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Borsszem

Le a rabszolgasaggal

Harom hatalmas, nagy birodalom
Harsogja ezt ma biliszkén, szabadon.
A német, angol és a talian:
Baromnak tudni embert nem kivéan.

Nem, nem! — habéar az ember fekete,
S nem jar magast és mélyt tekintete,
S bar Afrikdban Ggy él, mint a vad...
Ha vad is — ember. Az ember szabad!

S a harom nagy keresztény naczid,
Ha szol, az nem csak deklaméczid.
Ezeknek sz6lni s cselekedni — egy,
Harom hatalmas flotta Gtra megy.

El Afrikdba! Messze, messze! Ott
Hiidetni blszke emberi jogot,

Do6rogjon agya, am térjon bilincs,
Hirdesse minden, hogy rabszolga nincs !

Rabszolga nincs!— De van ott fold elég
Es van a flottan agyu-téltelék.

S mig emberjogrél dalt az &gyu bug, —
Egy-egy jo foldrészt kiki zsebre dug.

A3ri meérleg’,

- 1888. -

Haldlozasok.

Dr. Lenhossék bonczta-
nar, ki vilagliirnek orven-
dett. Tudés *szaktekintély.

Hunfalvy Janos, a ma-
gyar foldrajzi tudomany
me\gteremt('ije.

Henszlmami Imre, a ré-

gészét alapvet6je Magyar-
orszagon.

Henneberg, Karoly.
Somssich. If:él.
Trefort Agost.
Ghyczy Ké*lmén.

Sennyey PAal.

©gsaie.s @90

Sziletések.

Mikulkay Ferke, hét szil-
vafa orokose, ki hatra fog
hagyni bel(ﬁle*kett()’t.

Ferbli Pista, elsd szak-
tekintély a kartyamivé-
szetbert Ko'czmordgon.

*

Stajger Bandi, a régé-
szet gydlolgje holgyek-
nél.

Bor Ivé.

Potya Naczi.

Tulok Matyi.

Tetétleni 'I;étlen Dani.

Abrincs Jéska.

Janké. Deczember 16. 1888.

fUTTYOMBERKI gARIUS
a helyJdiezet signaturajarol.

Haza minden el6tt !.

Végre valahdra egy nekem vald tdrvényjavaslat:
a vasarnapi munkaszinetrol.

A jov6 héten fogjuk targyalni.

A targyalds tartamara és folyaméra én a vaséar-
napi munkaszinetet majd hétkdznapi munkaszinettel
egészitem Ki és tavollétemmel fogok & munkaszinetelés
magasztos elve mellett demonstralni. Tébbet is ér min-
den theorianal a demonstratio in praxi.

Nem réam biztdk a javaslat szerkesztését s ezt
nagy hibanak tartom, mert ha némi onérzettel és bisz-
keséggel tekinthetek vissza térvényhozoi palyamra, senki
sem vonhatja meg t6lem azt az elismerést, hogy a mun-
kaszlnetelésnek el6harczosa és apostola voltam mindig.

En kiterjesztettem volna a munkéas osztalyra sza-
mitott e javaslatot a honatyai foglalkozasra is ilyképen.

Tdérvényjavaslat
ax orszaf/flyillési munkaszinetrol.

1 &m

A kormany 6sszel el6terjeszti a nyaron elké-
szitett dsszes torvényjavaslatokat — en bloe.

2.8

A kormanypart elfogadja — en bloc.
3. 8.

Az ellenzék hallgat — en bloc.
4.8,

Aztdn mindnyajan haza mennek — en bloc,
miutdn az egész évre szO6l6 napidijakat zsebre
raktak — en bloc.

Ugyan Ki meri e javaslattol a czélszeriséget, a ro-
vidséget és vel6sséget megtagadni ?
Hiaba, masra biztdk a
” . szerkesztést s igy dugaba
— jdéltek felebarati, hazafias
czélzataim, melyek az Ures
szalmacséplésbdl a Sandor-
utczai szdk helyiségben
eredd egészségi hatranyo-
kat kivantak elharitani.
Mindamellett bizonyos,
hogy ha minden k&zmon-
das hazudik, az az egy iga-
zat mond, mely szerint:
pihenés utan édes a nyu-
galom.
Ergo:
— Pakkolj Pista.

Adigiélis vétozat a MEK Egyestilet (nip:/mek.oszk huleqyesulet) megbizésabdl, az ISZT tmogatéséval készi
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Aproé t\irek.

Heti naptar.
Ragaten azt nodhk : »kirek nircsandze,
Ne kivéarjon asat, fanyalacdan vizre«
Nands besadjaja : »Bgy csgptiszta vizart,
MitzZN cdadsatja Rotsdhild necen gzc
I%gerteaztrmﬁm,k »bor, e, b3essg k

anmagyar hedoen alegsedb desstg
I\AH k&jik ez isternt: juss arg, arg, —
Ce mychrek elétt egy Pasteur-filtene

Regaten Cgy \vdit, hogy - ur albe aviziaen,
SHratk atevét aszavjesAad ttden

Most ateve lkbics S ez vizet salresd,

Sy et poka Wein-hegynrddoen tusdd.
Hydenha k éett, riész fa tett atCime :
Hitdlte birS kenyanre &vize

NMa alegagyogddbo eréry isfesa iten

Led, \glba kgoapir cgp vizet —sarten
Rgertén ajo bort kamydntin vizeztlik.
Sidk a kaocaraos s éndyege ndtik
Maantaredet egrivel borozzuk,

HY, sz ayi ke —aDurdad o k
Hyden nosskodhurk dditerk fuiddiork
\esaarggan reged, hogy reld dihiodinirk!
Mt borijuk testi rksirgaviz-salalkdal;

Gk Wein urat nasak &t is csskszaeldd,
RoggEnakutat jg ce nanyit szided !

HA kadrny, d 1&gy vadt vize —ce negittad
Mbst ven directarad, vizmiid niages tomyul —
R dikium nocd n@&tvagy dyan —vizi bornyl ?

*
* *

f Személyi hirek. Nudtl Pepi rooogd uoeri zrész
Jao\esarm misaxden axAsderin du KHeirnex y addgzss-
I Hamiostaeidd fcgeléiadasaIGUr‘l S cecelazp(:D
ret kéretik —Az arokszallasi varoa vatregyes it évi kiad-
vanyal, ot hrehvioen, seakararkire 20 kjad kedaetdk —Boltor
Balint titkos kanardst a MiltEs rad vitezeival dfogattalc A
ganiot ValtEsraoet aztan s rakall dfogeda —Csotar Kata
wanmestan® dS testtrja ek Mk Vayirek nesdliaae-anud-
varik kiriddoen dtdaosnegorakazast salit. —Pertutey o,
Ihogy kiz&rdag csskka buoheesti kKorddel nmaradan
érintezsan, kirddbo a ((Hiat tetgjére szaciaak st a
lesteéhyét. —Abranyi Emil KttnS hordldozdr urék hezeszere-
=t hasa:tmsa\e’d(allmia (g=} Iaeca]’yg yado vér-
Z=K Fe rem direly, ez ése na rem dad et kardy aggo-
cHnat. — Fenyvessy Franczi ez Gitten bddodaduUidk retan
nadneta dlen testihez Al acAirnget fog odan gjurista
lkAan — Polonyi Géza oy & Uged &sjogipraszatl nya
jelz6, leguddad szaane-ujdoan gt o titkos aruléra akeck a
Hunyedy- neg RAGa tran, —aldk dfagpttatda k dlkdnmad
agVviti-agyig trecHnesan beisatdk hogy Kezapartiak Az i
terpdlazo Sresaxirti szaerss irat kénégry naxr dikesAllit,

aszagss rgayléesk pedg noayssittarelk —Hunyadi Laszlo
go‘ miuEn neghcEkdita, hd vegyon axSerkiszigets, 1[de&
Idoen arek dfcddasaairdut, hogy neg akaacsav urq@(
ddét negaaettsssa et ——Retkess Gyuri volt r&cAUrcH
dirzaik jdenieg a tykszandsati kmﬂhsllga]a —Bunyika
Puczor Janos fOand ddaargatser, aszags dolgyare revezte-
tett K. — Knopfloch Adolar k& és régesz maa Kirdy-uozdlen
tett |&aoetaet & anyy isgarcbeg ta’at igen étdkes carslodd
gercegitotta, [fegVe(esg= dieo cy
hzott=5g tag & hehyaties kdi dmilgddt un, nraracHte neg
sHa ér(z—sahétsre’réfy'j hg/juii_sl’aétn“lr‘rgaﬂ“ajaa
ldegdextsi Unget —Zichy Jené grdF rircs a faodoan, cb
Fezajon Waldapfel Fulop uritttonven ce dutadk —Bunda
Joska kedwelt reganyirak yadotdli kelajafdt'réest keltesa cs-
ipaoak kirdaen (Magis burchhalburdhl)

Hétfd.

Kedd.

iSzerda.

Csutortok.

réntek.

Szombat.

Vasarnap.

©@gsatve.: ®D©O)A

Borsszem

dlgtalis valtozat a MEK Egyestlet

Janko.

> Még nem biztos: Poldnyi részérdl keletkezett-e

de ismét széltiben suttogjak, hogy Gjabban a muizeum-
ban egyik leghiresebb magyar koltének '»Led6lt szobrat*
nem taléljak sehol.
* ®
M Hogyan ? A hang eré ? Asszonyok, a ti gyenge-
ségtek hogy felkapott!

* *

+ Vizes vicczek. Uj hivatal. A tanacs elhatarozta,
hogy egy nyilvanos vizkisérleti &llomést létesit. Az itt
mikdds hivatalnok kotelessége, hogy naponként egy po-
harral kell meginnia a vizvezetéki sziirmelékbél, hogy e
folyadék physiologiai hatdsa megéallapithatd legyen. Fi-
zetés havonként 10,000 forint. Még eddig vallalkozé
nem akadt. — A tandcs felhivasa folytan a févarosban
vizmértékletességi egyletek vannak alakuléban. — Ingyen
iszapfurddt kaphat naponként béarki, aki nem restel az
utczai vizvezeték megnyitdsdnal megjelenni. — Uj sz(-
rék. A viz megtisztitdsara toébb igen életreval6 terve-
zetet ajanlanak: Rath f6polgdrmester rostat, Kamer-
mayer szitat, Grerldczy meg itatés papirost tart legczél-
szerUbb szlr6 eszkdznek. — A vizigyi tanacskozas végre
megindult. A fel-, le- és &tiratokhoz szukséges 15 vag-
gon iré papiros megrendeltetett. — Wein ur Kijelenti,
hogy az 6 neve Wein nem bort jelent, hanem a weinen
(sirni) képezi a tovet. A viz allapota azért olyan si-
ralmas. - A vizszikség tartamara Kamermayer a vizi-
biztos.

A Az Ujpesti betdr§ szovetkezet alapszabalyait a
beliigyminisztériumbdl (hova meger6sités végett kildet-
tek fol) nyomtalanul eltlintek. Azt allitjak, hogy a tettes
nem lehetmés,mint a szegedi konkurrensszévetkezet.
Més versioszerint a kaposvari és temesvari levelekkel
egyutt sikkadtak el. .

* *

= Orczy miniszter a temesvari levél Ugyében tett

interpellacziora megadta a valaszt. Igenis megadta —a

neki.
* *

< Dementi. Azzal a vaddal szemben, hogy az is-
koldban a botblintetést alkalmazzak, hatarozottan kije-
lentjik, hogy ez meré rdgalom. Legfébb és leghitelesebb
bizonyitékat szolgaltatja maga a kultuszminiszter, aki
konstatalja, hogy az egész szemle-utja alkalméaval egyet-
len-egy ilyen esetet sem latott, s6t ellenkez6leg, min-
deniitt mindent a legnagyobb rendben talalt.

I Afurfangos Baross a m. allamvasutnal a green-
wichi id6t akarja behozni, mely tudvalevéleg egy 6raval
késik a budapesti id6hdz képest. — Altalanos lehangolt-
sag. Hogy hat a magyar idé hattérbe szorul. — De
Baross okos. Hogy az 6 terve is megmaradjon, a magyar
id6 se szenvedjen, 6ssze tudta kombinalni a kettét: a vo-
nat indul magyar id6 szerint, megérkezik angol id§ sze-
rint. Forbercz, te r6sz masinyista!

Gatasaval kesziit *



4 Borsszem Janké. December i6. ms.

H gijATHEDRAI foLCSESEGEK.
Hu nfa/vy meghalt. Még sirtunk, mikor — Az eml6s allatok ko6zé sorozzuk a lovat, o6krot,
Henszelmann is csak az 16n: hamu, por! kecskét — magat pedig kidobom.

4 Henneberg szintén, a vas general . ... — A népek, midén elszéledtek a babyloni toronytol,
Haromszor H : Halal, Halal, Halall egy-egy darab Kinyilatkoztatast vittek magukkal.

— Ot évi méaglyara itélték.

Févarosi vizvezeték.

o ) o Kurutlyipapa. — Breki, mars a vizbe ! Tanulj uszni,
— Misi! Hiszen csupa mocsok vagy! Mégy mindjgtlt 4 pékanak ez a mestersége.

mosakodni, te kis szurdék ! A kis Brekeke. — Jaj, papa !... félek !...

Kurutlyi. — No, Brekikém, édes magzatom.... az én
kedvemért!
A kis Brekeke. — Jujj!.... undorodom ettél a viz-

tél... inkdbb meghalok!

Miutan Misi megmosakodott.

i Darvitiipnus. A Kkerti disz-oroszlan atyafisdga a ro-

kaval.

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik




December 16. 1888. Borsszem Tank 6.

Az uj prédikatorok. Tonodeések

Seiffensteiner Solomontol.

O Altoljanos o ponosz,
héd kevés o péndz és o bodo-
pesti pékek mégisfolsrofoltak
0 s6s wekerle arat.

0] tegnap és ma« szép
tehetségre motat. Sak sopan
oztot nem okor nekem, o fejibe
meni: hodjon irhot ed biz-
tosito titkar jojtd verseket.

O Miotdtul ata o pozson-
gyi didkok sindltak démon-
straczion, oz ottandi polgar-
mester mergl-6dik.

T. K. — Csak bort fiaim, bort igyatok! O Kiobal oNaftali Grunschnobl: »Rasz iduk jar-
jak o kereskedikre !* Pedeg csak (két otandzzak oz
idik — mert Gk is valtéznak.

& Mér nem volta eddig Bodepesten o viz &édje ec
égett) kérdés ? En oztot hiszem, hojd oflivarosi tonacs-
tul o lonyhosag miott.

O Ho man o reméngységem vizzé lesz, legoldbb ne
ledjen bodopesti vizzé.

O O Bismarck oresag irtd ojegyzékt, o ki o néger
6djre vonotkozzo megat, ed fehér kiinvbe. — Sok o békét
mitilink ne beirjon o fekete kiinvbe !

tz 0 szerbek koptok edj vodonot 6j olkotmént. En
oztot hiszek, hojd von olejon szerb, oki megeligedte volna
edfejeléssel is — todnil.ik csizmo fejelései.

Sok nemeseknél o czimer saksop&n czégér.

O Eddig o »Parisi éiet«-et mint operett jatszat-
tak; nemsokéara, félemmogomot tile, mint tragikamedit
fagnak aztat eltadni.

(i—0czy K. — »Jbézan mértékletességgel« igyatok vizet!

“lj- j 1j L.m_r~ “Lj—i_t~1j—i—i—L
Pokrécz Adam vasuti kalauz ] TJs1 TJjl TTjI
‘- . |
nyajaskodasal. Texasban egy farmer l6lopason éretvén, a nép meg
Aszongya : »Tehetyi mert vasutyi, [ akarta lynchelni. A farmer elsapadt, szélni akart, de
Magyar allam fizetyi« r nyelve megtagadta a szolgalatot. — Az utolsé pillanat-
Vasutyi miatyank. U ban zsebébe nydlt, kis tvegcsét rant el s mohén meg-
— Kifundalta : Pokrbcz Adém. — j issza tartalméat. A hatés leirhatatlan volt! Az imént még
Miatyankj a ki vagy vitéz Baross Gabor, L, beszélni sem tudé farmer pattogdé karomkodasokkal
Hozzad fohaszkogyik az Mav-beli tabor ! [ flszerezett olyan szénoklatot vagott ki, hogy a lynelielni
Legyen mi el6ttink mindig szent a neved, P akarék megrokenyodve vonultak vissza. S mi mentette
Amde a bdrinket rélunk mar le ne vedd! . .
Csupan az van, a mi a te akaratod, meg a farmert ? A lenyelt folyadék, mely nem volt mas,
Ha minket gyotresz, csak kdrunkat aratod, J mint a
A mily kutya dolgunk nekiink itten most van : I Anvi-fé XiVivall
Ahoz képest lakzi vagyon az pokolban. . Polonyl fele Szajviz::
Betevt’ifalatulr(lk’knle vedd”ki a skzénkbt'Ll. | Mérsékelt és flggetlen ellenzéki képvisel6knek
Mert — ezer kisiklas, milliom kardmbaol! — P
Késérteibe viszel imméron benniinket —  * nelkilozhetetlen.

Akkor oszt a MA V-ba a ménki belithet. - . . p PR
Egyszeri hasznalat utdn a hatds mar bizonyos.
Oda lesz hatalmad, oda diicséséged gyszeri hasznélat utan a hatas mar bizonyos

Es a viczinyalis guta {it meg téged ; Szabott ar!
* Kaphaté: Polényi Géza fo-, vagy Fewjvesst) Ferencz fiok-

(No ha ez sem hasznal, ez a kis examen : irodajaban.

A miatyankra Ggy aszongyuk, hogy »Amen«. 1)

@ggﬁ},i,‘gens @@@J Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit
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Vége.

Mctliij unsukj Lé&szlé |j. E nagy vizi festmény olajfest-
mény. Lanczhid a Pi6czas tavon, amely fény(izés folott agy a
parti szélmalmok, mint a bennlaké békadk mélté badmulatukat

fejezik ki.

Tliail M6r. A miivésznek boldog megifjuhodasa. Hevé-
ben, amint a takaros kis lanyt pingéalta, nem szamitotta Kki,
hogy ha Psyche valami okb6l — mondjuk a tournureje igazi-

tdsa végett — hirtelen fol taldlna &llani: kirignd a szlk

arany keretet.

Fricse Richanl. Az irtasban lev6 sivatag-kiraly, nehogy
magja szakadjon, e szokatlan uton gondoskodik fajanak fenn-  Diono Luigi. A kis kotlé s az 0 6rids csibéi. Az egyik,
tartadsarél — generatio ab anteriori.' nagysadganak sulya alatt, beadta lemondéasat.

@¢greative - @ ©) Adigalis valozataMEK Egyesiiet (p:mek oszk hulegyesulet) megbizasahd, az ISZT tamogetéséval késziit
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BORSSZ EM .1ANKO

Yevstraete Tivadar. Egy tehén, két pasztor. A Kt miléesz & natatenégsAd | fataha-
lad tdeet muat e ndy irdt honi gagecblkaraink daten aoidédek

Vago Pal. Ajas<kocsilbact vémes, tagss 160venfagva Latsak ddo is anGész régp kany-

Arany Janos kritikusahoz.

Ha a kis szent-janos bogar
Ocsérolja a napot,

S haragszik a fényre, melybdl
0 csak egy paranyi kapott:

Hat ezt értjuk. Félti fényét
A csekélyke kis bogar,

S azt tartja, hogy vetélytarsa
A ragyog6 napsugar.

De te, szegény turd bogar,
Mit vétett neked a nap ?
Hogy ellene igy foltamadsz,
S téled olyan leczkét kap . . .
Eredj, eredj, szegény bogar,
Tard tovabb a galacsint,
— Hisz ez is gdmb, miként a nap —
De ne tégy tobb ilyen csinyt!

©esative.s ®® @) Aduls vlozata VEK Egpes

Lanb Filep. K&d jo
letette ez eanai=t, et
ii e o paA lgoatreti-
raztatott o ficcd<t joa-
lakgoen Wéh, wie ke
tAnt! Gatt, wie zsenidl!

|l yclopedia.

Kirakat — album grae-
cum. — Csészarmadar =
ketfejii sas. — Repkény =
légy. — Nesztor — orgia.—
Nyiregyhaza = fodraszte-
rem. — Nyaregyhdza —
kioszk. — Alfelligyelé =
badba. — Ujszasz = aki

majd Steinacker helyébejon.

Reb Menachem Cziczeszbeiszer
szornyl atkozédasaibol.

— 0 ROékan oi'esaggal koldjél o
te vagyonodat o tokorékpéndztarba !
— Oz Orient express vonot szo-
ritson ki o siimirt o nyokodbul!
— 0 Rokos koérhaz komrajaba
felejtsék el tégedet!
— Inditsonok jojteat o mono-
mentomodro — de minjart!
— Kuuveket irjonok o tor-
kodrul!
— O nyilttérbcn  emlékezzen
meg o te odosagoidrul oz opad !
— Vélaszt« vizzel konvertaljanak tégedet!
— Minden évben rendezzen neked o feleséged kéttls
jemek-elUadast.
— Hazamangyul kapjal te edj valtat, omit oz onydsoa
fagja tirleszteni részletekben 40 év alatt.

(et (tp:mek oszk hulegyestle) megbizsabil, az ISZT tmogetésaval készit



8 BORSSZEM.laNKO.

Eapport.

Honvéd miniszter ittlion kopi markat,
Bécsben rapporton dssze Utisarkat.
»Jelentein assan vitéz kamariila :
»Dies irae, dies illa U

»Wie JWas } Wo i Wann * Wesswege« und warnin U
Hangzik a kérdés erre szigorun.

»Jelentein &ssan, hogy a parlament

Johl» partja is most balra mentl«

»Nur deutlich reden ! Hé, haplakba alljon !
Ujra beszéljen ! Ismét szalutaljon I
»Jelentein 4ssan, hegy javaslatunk

Kbiil all — elhasalhatunk !«

»Sonst nix ? Genug ! Abtreten « — Nincs tovabb.
Vorschrift szerint sarkon perdul a lab.
Ke& mosolyg megint a honi t4j —
S meghozza ezt a sz6t :,,muszaj!“*)
* e ezt rneoEaronrek 21k sieje nost
kartit Kk adacaa Gk azart nmdom
Mokény Bérezi.

Viz-congressus.

— Tartatott a budapesti viz tUgyében. —

Jelen vannak a hazai és kulféldi orvosi szak- és
szagvizek. Az igazolo vignettdk és eredeti dugaszok
bemutattatvdn és rendben taldltatvdn, a tanéacskozas
megeredt.

Borszéki Borosa. A vér nem valik vizzé, azt mond-
jak az emberek; mi meg azt allitjuk, hogy a viz — az
igazi viz — igenis vérré valik. Azért jottink, hogy buda-
pesti viz szerint valé vérrokonunk bajat megvizsgaljuk, fo-
I6tte tanacskozzunk és, halehet, rajtasegitsiink.(Altalanos
folpezsdiilés. Csak a »Hunyady Janos« rotyog mélan.)

Luhy Margit. Semmi vizrokonsag! Evvel a pesti
moslékkal nem ismerem el az atyafisagot. Nem érdemli
meg, hogy az Ures palaczkomat kioblitse. — Tiltakozom
minden tiszta érzelm( vizvérem nevében, hogy e pocso-
lya-lével egy sorba allittassam. A f6évarosi tanacs ellen
pedig blinvadi foljelentést teszek, amiért ezt a czefrét
hamis vignetta alatt hozta forgalomba.

Szulini Szali. Csak ne olyan poffeszkedve! Mint
magéacskdban, még masban is van annyi Onérzet és
szénsav...

Mohai Agnes. Es~nnyi alkali 1

Mohai Stefania. Es annyi natrium!

Szliacsi Anamone. Es annyi vér!

Suliguli. Es annyi vas, és. . . (Kézbekialtasok: Kenyér-

irigység ! — Vad larma: Dugjatok be a szajat! — Hol a
dugdja ?)
Borszéki B. Uraim és hdlgyeim! Ne jatsszunk

magyar parlamentet.
sék azt megvitatni,
folyadékon segiteni ?

Tessék a targyhoz szélni. Tes-
lehet-¢ a budapesti vizvezetéki

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

Decsember 16. lat)8.

Krondorfi Dolfi (kulféldi szakérts.) Hogy ne lehetne ?
Tessék neki elegend6 mennyiségd Hunyadit beadni.
Hunyadi mindent purifikal. Taldn a budapesti 16rét is
kipui'gélja.

Hunyady Janos. Személyes kérdésben kérek szot.
(Larma: Semmi személyeskedés!) Keserden érzem...
(Vad baczaj: Elhisszik !) kollegdim savanylsagat. {Ektelen
zaj: Ki a kollegad, te hajtsar ?) — Hat ti mik vagytok ?
Hitvanyok! (Névekedd zaj.) Hisz csak a dug6 tartja fonn
bennetek a lelket! A hitvany sz6dat nem adom értetek
En nem é&llok a dugd zsarnoki nyomasa alatt. Ellensége
vagyok minden dugoénak és duguldsnak. (Leirhatatlan zaj.)

Paradi. Uraim ... (Iszonyl zsivaj: Mit | Még ez is ? —
Fih !. . A vizek orrukat befogva kifutnak.)

Lippiki Jéd. Batorkodom. . .

Mindnyajan. Batorkodol? Nem, szemtelenkedel!
Hogy mersz szblani, tejod! Abczug zsidd!

Lublay. De uraim! Ez antiszemitizmus hire Ki-
szivarog kulféldre. .

Midnyajan. Ni a Grrtinwaldista! Ez
vele!

Gieszhiibele Baldzs. De hiszen tanacskozni.. .

Mindnydjan. Majd te segitsz a budapesti vizen!
Eiedj a févarosi tanacsba. Ott van még sziikség kalfoldi
bizseregtetésre! (Ektelen zaj. Mindegyik szakérté csak a
maga érdemeit reklamalja. A konkurrens vizek egymas dugéjaba
kapnak.— Orditas : »Viz! Viz!«. . Tlzet kézéjok '« — »Hol
egy kis tliz?« — »Szaladjatok a tlizfecskenddkért.«)

Borszéki elndknek (menté gondolata tdmad. Egy pa-
laczk valédi budapesti vizvezetékit tesz a ezivodok kozé. . A
vizek undorodva froccsennek szanaszét. A congressus feloszlik.
A tanacskozas eredménye ugyanaz, ami sok mas tanacskozasé : 0.
— A budapesti viz marad a régi.)

is jordan ! Ki

Sanyard Vendel nydgesei.

— Ha én lettem volna
Paris, az almat biztosan ma-
gamnak itéltem, volna .. .ide.

— Ha én egy szafaladét
x-dik hatvanyra tudnék emelni
vagy akar egy répatablabdl
gyokot tetszés szerint kivonni!

— Haraphaté kéd ! Ez is
valami, ha nem esik hé.

— A diurnistaba ontotte
a gondviselés a legtobb allati
szelidséget. En masnak a tenye-
rérél is megenném a falatot.

— Folyamodtunk, hogy a
lanczhidon és l6évonatin csak
harmunknak kelljen féljegyet
valtani.

— Egyletiink egyik tagja
meghalt; kérdik t6lem, mi baja

volt? »Annyira fazott szegény, hogy nagy szomjaban
éhen halt meg*.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Afrikai rabszolgak a felszabaditas elGtt
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Ruczahati Tarjagoss Illés ur

hazaffyas poharkdszontései.

Uram uram, ifja An-
drassy Gyula grof, szallok
az Urhoz!

A mmoraélnak felkentebb
bajnoka szerény csekéllsé-
gemnél széles e bhazadban
nincsen. Ezennel bévallom,
hogy regélé jovedelmemet
a zsarnoki kormany kapzsi
hyéna szemei el6tt igenis
eltitkoltam, és most fel-
emelt fével karpotlast ko-
vetelek én is a héladatlan
hazatol.

Igenn! A zsarnoki korméany utols6 parnamra
leselkedd addvégrehajtd pribékjei és nemkilénben felpe-
res zsidé polgartarsaink kielégitési végrehajtasra szom-
juhozo fiskéalis zsoldosaiaz én edssi regalé jogaimat mar
évtizedek el6tt elharacsoltak, amminek kovetkeztében
regalé jovedelmeim is megszlintek vala; de mert ama
gyaszos éveiben az elnyomattatasnak — amellekben az
adot eltitkolni virtus volt — én is eltitkolam vala a
regalé jovedelmemet: kétségtelen, hogy engem is meg-
illet a mmegvaltas és karpotlas joga.

Ide vele!

Ha pedéglen ezen napnal vildgossabban sz6ll6 jo-
gaim is siket filekre talalndnak, akkor elvarom, hogy —
miként szomszéd cseh testvéreink cselekedtek — hogy
t. i. kdzadakozas alapjann Rieger XavérJanos vért6l azott
hazaffy baratomnak 100,000 foréntokat gy(jtottek, —
azonképpen az én hazaffyas érdemeim elesmeréseképpen
a hélas utékor mar most a jelenben részemre is megin-
détsa a gydjtést.

Az 06szveg hova fordétdsa erant a szabad elhatéa-
rozast magamnak én is fentartom.

(— Jébska te, hoczi egy szOrpenetre aztat a meg-
valtott butykdost!)

fULETLEN jgOMBOK.

Egy lisztarus lednykéhoz.
Malomkéryi karet terte Kad liljom hgad daan
Hengeralt ez énsavenre Rodklisztpor ploEdaan;
8éatdahkaorli, raga: Ah, ardregkéapoia—
TOcEr bgakmustra-zsakja. Hfdede, ami —korpa !
Lisztrorkad lett bisde lii,
Ricegssoed ldkamnmaini,
Tied udsO ranEnye:
Liszti lartamérieménye.

Az én kddamnmzzgdmalom,
A molnarné te vagy azn
BLbdretana molnarja,
HUIS kbnyamawvizdrija.

Bdadmalom ez akdd :
Qidan érted kelepei,
Sétedlisztes saEpanydan

i Laogdl, mirnta—Hengermalom !

Qozed hermadupla nulla,

Maryii garatrél hulha,
Nemisfogoi zsemlyeliszt & —
Langliszt lehet csskay tiszta !

©egative,s ®® @) Adls vilozata VEK Egyesi
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Nemzeti szinhaz. »Eladé lanyokE. géatdk 3feharés-
N2 dguss + 1lhezesodbs = 3. Irta Gerti Karoly. Te-
lelki-dijja jusElinezott palyani

Meért »Eladé lanyoki ? Mért vigiatelk? Meért irta Gerti
Kardly ? Es miért nyert Teleki-dijat ? Mkor ép dy jd leretre
acine: » Szeget szeggel«. Bp (ogy ldetre saonjédk, léén
az dadk szaradik és a daab vae ddt vaoegyagliédaan
mdrek Ki; mikar ép adyjd (?) negrietta vdrna Or. Bunda
Jozsef; & mikar a Taeki-dijtd éo dy kbdtran dedetett \dra

*

A kK naEr, njar. — G nerd nad

*
* *

Meért a kittitt besaAad? — Arryira vad &, gy nag
kellett ko ?

SAHpis az a Knga besaid jarineddoen dnoda

izttt egy Kis vasss dialég:
Jancsi. Hé, Jutka, gylisz-e mant siess hamar.

Usson beléd a német tajcs. Szaladj!

M4j rajérsz doglenyi ebéd utan.

No mit rohdgsz, tan tepsiéiegytvél f

Jutka. Olyanfuran beszél kend, Jancsikam !

Azon nevettem én. Az egyik szot,

Megnyomja kend, a masikat meg ugy

Dugdossa, mintha lopta véna kend.

A sz6 csak gy biczegve gyiin ki kendbdil,

Mint a kutya, ha laba eltorott.

llyenforman (A »@) : ra-ra, ram-ra, ra-rd.

Hiszen te is csak igy beszélsz, te 1ud !
Ebbdl latod, hogy néblisak vagyunk. . ..
De most hamar, siess dégodra man,

Az eszczajgot puczold ki sebtiben.

Meg a szobéakat is vikszonyi ko.

A teppiket kikloffolom maj én —
El6bb a lunak abrakot adok. ...

Tetszk, tednetes Akeckma?
* * *

Bébé Lenke (a premieren Ferihez.) Létod, l&od, mit tet-
E ?Ez az e mihen kedezd a riész daradaek? —
Stajdddor rem nydjtettan vdnas ke dand@nat — Ne-
kemis varek dab Iayam Onh Edittem dh Rednd (Sir)
e te reamaoeced hogy sartérdjak \ddk Te, | tel. ..
(Zokog.)

Jancsi.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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Angyelics Gyerman.

tiflar nem szerette — mondjak — nemzetink',

lirosh Tiiviink még sose volt nekiink.
A sirkdvén igy szolunk rdla mi:

u%itre gorég, hlségre — romai. .

ZERKESZTQI OZZNXTSK.

n 6 i tag. Mamyinve ey

saddb negghor A MHoe fa-
/7StQf dln akadsd. O bhzay sahvesn

w  fog\daszdn. —Bajusz. Rodket-

len lkea Ne rargessa, laremdl asad@da ek —A B, Eyilke
ndek teszd. —Clio. Brdaes ddgdat jegyzett fd. —Fiirge.
CGauganaz —J. Lak ArmyiraM Biea ssnmassdaedk —
M F. K KaaraAchr kdten@nyald (xA tegnap és a ma«) egy
et daa 3ik Kadks is sgjto datt vensan nost kerdi: negden
tHeéndr ?E adhka, b fanyes cesa kit negramlep —I. E
Az csAtrdragyer  »AdessenSdenac szarzgéed jo vdmaney-
étami, hogy a j\exi kerUetien nircsen»>Srasdourg, skha
vanis renégi keaBOlaod. —B. S Az egyik adndt ajovs
ai rgoar sz2naa etk dre — A O. —Ppr. Ka-
nyard. Gekjddeenwdrnnversshe eazat hinstvamru krda —
(i'gldk Ndéenya bdad. A naakareae:: nmag kaanven —
Tébias. A ke \danicdét. —Z. S. Méry Kady attdo-
dga rmlyr‘rars.qt)ala(tml Iegeldbsa:tﬂn‘na]lgaﬁ

wwfi* C a s i

Arekidgén a Kisawdy-Tasasgg feldvesd Uéesan tetsasst arat-
2 gy akbgs gaxdsagdk mirk a tida (soanyd, parz=y,
Hroly rénst, cehsegéb kedde ismar)) katdk mieaibd et
sandhanyak —IMoer. Upyan jajon uamg, miisaz anaersary
loektomf@a? Haaxfatenmedi« eloke : miért re ldetrehéatulka
aturae? —Cs. E. Naméatik — K J. Mar iben parddia
IthLﬂ(qusar Az jovat. — sl Tuody Mkor a jddb
redirg ek kze tartrk \arsd, ndyeket nost Gsszegydtve
adk. ngfagdkrdagyai. —H. L Hszeen reanG g ami-
riszger, harenarekegy revday, K mar rigddaeen faglalkark
iracHlad, indijaneg azt akidayt. A rnegyszavu fdsaditss,
istarre sa hezva\ao hhatlazss gat’s —ceazart ldetjois
aZaz J lap Vajuk nagdaestt Gak aatEn nooretrk -
letet. —\/ 1. Uy lasvik csskardéry ved imkedéért eresz-
tette neg art a ATy g el cricEstal, rendjuk nan
tl lkeesddb vanbare —0. F. Gakream goddja kahdyan,
hogy nrigua trmretirk tagyae enidesstten tarjukk ?Kudensg-
ndentadturk kazxdrettt is —Scorpio. AZdS)&,ta]’H’T‘II@”I
bztats, —H A Koszret akedes

Ana szsanimennegdat Kertész hircetesfre voratko-
2ag, gadjuk esmtlages ledbdi iacHést rem udsd rgpga
HelasAani, net Kerttesad a kardcsay déti rgoddoen mire
tgoestait k sk cddagvean v.e)

Suketeknek. Vi

Egy valaki, ki egy egészen egyszer( szer altal 23 évi siiketség és fil-
zlgéastol gyogyu t ki, hajlandé annak leirdsat német nyelven, minden hozzéa for-
dulénak ingyen megkildeni. Czim : Nicholson J. H. Bécs, IX. Kolingasse 4.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSERI BORS.
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Népeimhez!

Megromlott a févarosi vizvezeték vize.

Annal egészségesebb az én vicczvezeté-
kem viccze.
Amaz szlretien — ez meg van sz(rve.
Amabban a virus — ebben a virtus.
Amaz rosz és éveken at millibkba ke-
— emez jO s negyedévre 2 irtba kerdl.
Ad me. ad salutarem undam!

BORSSZEM JANKO
viacaeratgkes

ni!

Az 1889. év januar 1-vel uj el6fizetést

nyitunk a»Borsszem JankocC-ra.
A , BORSSZEM JANKO* el6fizetési ara:

Negyedeévre ..iiiiiiiiiiinan. 2 Irt
FElEVre .o 4 frt
Az el6fizetés ment6i el6bbi megujitasat

kérjik, hogy a szétkuldésben késedelem ne &ll-
jon be.
A ,Borsszem -Jankdé“ kiaddéhivatala.
Baxdad<tare, »taeaum-§alet.

alkésziit
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J.

cs.ésliir.udvari poszté-szallito, (
Budapest, Bécsi- és Deék-utcza sarkan,

ajaulja bel- és kulfoldi gyartméanyokban dis véatlasztéku raktarat urak |

szamara 0ltony-, kabat-,

és iiadragH K Ovetek,rujdonsngokat. angol néi |

eos!u j.e, okinlotot-s/.6viteklien. kilonlegességek valddi szinti livrée-,1
buator- én koi'NliloRxtékHan gyéari ar»kon. 143

WEISZ S. és FIA

tajtékpipa metsz6k
Budapest*
kiiraly-ttteeas,
Sajat készitmény
tajték és boros-
tyan
arukban.

Képes arjegyzék franco ingyen.

161)

Csak 3 frt

alagAsafido

KARACSONYI

a,jan.d.élz.
(Emlék az cllmnytahrrtl.)

Barmely bekildott fénykép utan.
El6leg 1 frt. Szallitasi id6 10 nap.
A hii hasonlatért kezesség valalta-
tik. A fénykép sértetlen marad.

Bodascher Siegfried

jutalomdijazott miiterme 149
Bécs, Il. Grosso Pfarrgasse 6.

O TANACS
aranyat er!

E szavak igazsaga kilonosen
betegség: eseteiben tinik ki,
és ezért kapta Rickter kiadéhiva-
tala a 1 gszivélyesebb hala-
iratokat ,,A beteg baratja“ czimi
kis kepeskonyv megkuldeseen
Ebben a legjobb és kiprobalt
h- zi szerek sorozata vanleirva,
és egyszersmind aszerencsésen
meggyogyultak mellékelt bi-
zonylatai altal bebizonylttatik,
hogy az abban foglalt “tanacsok
kovetése altal még oly betegek is
meggyogyultak, kik ~mar
minden remenyrol emoud-
tak. Ezen konyv, melyben 20
éves tapasztalat eredményei vau-
nak letéve, mélté minden bete%
nek Iegkomolyabb figye
mére, barmely bajban szenvedjen
is az. Azért ne is késsék egy
szenved6 se, hogy levelez6-lap
ntjdn  Richter lipcsei kiaddhiva
talatél vagy New-York, 310, Bro-
adway elkéije ,,A beteg baratja“
(..Dér Krankenfreundu) czimi fu-
zetnek 936-ik kiadasat. Ezen olva-
sasra nagyon mélté konyv Gtmuta-
tdsa szerint konnyebb lesz helyes
vélasztast tennie. A megkildés a

egrendel6nek semmiféle
oltségébe nem kerul.
172

Az ATHENAEUM koényvkiadohivatalaban
yiig-g:-UacceB Cil

(Faaad<tare,

é&s dtda

nironhitdes kinyensd kadao:

AZ ,ATHENAEUM®

|

az !1889>iki évre.

Hanmrzadk éfdyam Raddvl d'ssaaracdm dves-
nannd, 4 kfqa, kidesadati ressd (oot ke
lay, rtéd aak fagyesasd adbdjjegyzak ot éa
AirdhasaAly, asz2gs vesadk gh) Tiz ive tajadd
tiszi dnerg nehhez kKinarits ey & &Brgynmuatd ven
cathg, a fBaad, Mdid & bicd Ugrédks toddaa
Body=et f6acs & I2viddd \vaocs tisgikaa ek Hjes
resaa atdnaza
Ara 1 forint. \id«e a regat bérmentve Kidik
nag alfrt Bk ddegesan (pstautshanynd) aadd-
cHik

@creative
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m\a s valtozata

Cs.

hangszer-gyar. A m. kir. operahaz
és a nemzeti szinhaz szallitoja.

MEKE

és kir. szabadalmazott udvari

SCHUNDA VENCZEL JOZSEF
Buoapesten, IV, megyar-Uteza 6. 2, sajét hézanl

Aadja nircaremil s5& gaden kAt ' d

fnvohangszereit, fa-fuvohangszereit, von6hang

szereit, Ut6hangszereit éssgattaldnanujastct
&s szetecHNaott

czimbalmalt
pedallal és a nélkil, Cgysarten nircarandia
Iad dasz & i ats haodat & nin
cfde hangszer-alkatrészeket jatdldsa nallet
muri&at, \danin

Arjegyzéket ingyen és bérmentve kildink.
A magantanulasra alkalmas rGyakorlati Czimbalom-Iskola
l. ¢s II. része, utobbi a magasabb kiképzésre irva. Ugymln
maér sok é&tirat czimbalomra s-jat kiadasomban megjelent é

nalam kaphaté. 165

Orszagos altalanos kiallitds Budapesten 1885.
Nagy kiallitasi érem, versenyképes és Kit(in6

pipereszappanok és illatszerekért.

A vilag legjobb arcz- és késfinomito szappana
a dr. GEBHARUT egyet, tanar-féle javitott zamatos gytigytani

"ndvéeny-szappan

darabja 35 kr. — -

eltdvolit minden bérkiteget, folytonos hasznélatnéal viruld és fiatal kinézést
kélcsonoz.

Mdller I. L.-féle glycerin rézsa- szappan al
carelja Sk

gge g}(ﬂlnsafmhalegi-

rézsallata 3daab 1frt; wwaw ndandD
3Snd S kgez=r.

Miller 1. I.-féle valddi tojas-olaj-szappin, khtﬂa’uc’iéa)a’“ll’ﬁab’:’ne g-
nijaésfdfrissit ant, davdja B ., Schreb DOl

muller 1 L.-féle salycil-szajviz, ezegyadli =Mz, mﬂyfdytdtshim’ﬂaa’ﬂ
afogrkaniéesst negdya, Lege D, &K

Miller J L-féle Szlwl\,tg:lr sahydl-szgviza Fesaréhg, renasskihogyafa: «
kat idfdaré e, cbegysaraid andr ldes fagasteossopktodadaajaece-
sSisnepja oy ke

Mdller 1. L.-féle Vaselin Gold-Créme, lkkamlatos Feteathaedfirnaio Ba, aje
D, SO

Amaryllis dorée, I irt 50 kr., 2 frt 50 kr., 5 frt.

Ixia Lys, Bongnet Elegant, Klimosa, Kariipa, aledironatbéslegeddtebillet-
sadk Uuigge 1frt O, 2frt Ok, &S5t

Mdller 1. L.-féle Brillantine, kindlo hetgesel ldr alg-=a&a- sk sz fangek
lagsaga’eke!aomae

&s & advaek Hnulesst strdensogtnagdja *
Oege O, &s1firt

Munkacsy Mihaly &= kedvelt bajuszpedréje
Al nlmﬁaﬁglmm,atquszt p.hl;a,alcrée’)eﬂ\)ﬂ
huliasd negdga, ddoora?s és 40 kr.

MITTER J. T Metsser sspinsrgeeap
Buohpest, G&Rm’ummae Rli&r. Kmxlismglmz

Ds\dasAdraddi] kittr6fog-, korém-, haj- és ruhakefékbél, féstik
laﬂksavdda’tsrtestéaalrdaj I\/I'I:Erertukrok koromollob
szivacsok. Toddaa

holgyeknek kilonds figyelmébe “91
gidriam afdyton alegrheatossldo éslegjadohajtiikb 61 araroett dis\dasz
Barakdaanat 1
Kalféldi gyartmanyd illatszeraridk olcsébbak mint barhol.
INF "Niddanndanayi Hmees gagsacsak sSlkaedaed uadad. "6
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